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I. Решение, принятое Советом на его четвертой  
специальной сессии 

 
S-4/101. Положение в области права человека в Дарфуре 

 
 На своем 4-м заседании 13 декабря 2006 года Совет по правам человека постановил, 
без голосования, принять следующий текст: 
 

 "Совет по правам человека, 
 
 1. выражает свою озабоченность в связи с серьезностью положения в 
области прав человека и гуманитарной ситуации в Дарфуре; 
 
 2. приветствует подписание Мирного соглашения по Дарфуру, 
настоятельно призывает к его полному осуществлению и призывает стороны, 
которые еще не подписали его, сделать это, а также призывает все стороны 
соблюдать прекращение огня; 
 
 3. приветствует сотрудничество, установленное правительством Судана со 
Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав человека в 
Судане, и призывает правительство продолжать и расширять его сотрудничество с 
Советом по правам человека, его механизмами и Управлением Верховного 
комиссара по правам человека; 
 
 4. постановляет направить миссию высокого уровня для оценки положения 
в области прав человека в Дарфуре и потребностей Судана в этой связи в составе 
пяти высококвалифицированных человек, которые будут назначены Председателем 
Совета по правам человека после консультации с членами Совета;  а также 
Специального докладчика по вопросу о положении в области прав человека в 
Судане; 
 
 5. просит Генерального секретаря и Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека предоставить всю необходимую 
административную, техническую и материальную поддержку, с тем чтобы позволить 
миссии высокого уровня оперативно и эффективно выполнить свой мандат, в 
координации с Председателем Совета по правам человека, а также просит 
последнего проводить соответствующим образом консультации с заинтересованной 
страной; 
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 6. просит миссию высокого уровня представить доклад Совету на его 
четвертой сессии". 
 

[См. главу II.] 
 

II. Организация работы четвертой специальной сессии 
 

1. В соответствии с пунктом 10 резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи от 15 марта 
2006 года Совет "должен иметь возможность проводить, при необходимости, специальные 
сессии по требованию одного из членов Совета при поддержке одной трети членов 
Совета". 
 
2. В письме на имя Председателя Совета по правам человека от 30 ноября 2006 года 
Постоянный представитель Финляндии при Отделении Организации Объединенных 
Наций в Женеве от имени подписавших, перечисленных в документе, приложенном к 
вышеупомянутому письму, просил созвать специальную сессию Совета по вопросу 
"Положение в области прав человека в Дарфуре" и провести ее "сразу же после третьей 
сессии Совета по правам человека, желательно во вторник, 13 декабря 2006 года" 
(см. документ А/HRC/S-4/1). 
 
3. Это письмо, полученное Председателем в тот же день, сопровождалось подписями в 
поддержку вышеупомянутой просьбы представителей следующих 30 государств - членов 
Совета:  Алжира, Бразилии, Габона, Ганы, Гватемалы, Германии, Замбии, Канады, Кубы, 
Маврикия, Марокко, Мексики, Нигерии, Нидерландов, Перу, Польши, Республики Кореи, 
Российской Федерации, Румынии, Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии, Туниса, Украины, Уругвая, Финляндии, Франции, Чешской 
Республики, Швейцарии, Эквадора, Южной Африки и Японии.  Вышеупомянутую 
просьбу также подписали еще пять государств - членов Совета:  Аргентина, Индия, 
Камерун, Китай и Сенегал. 
 
4. Поскольку вышеупомянутая просьба была поддержана более чем одной третью 
членов Совета, Председатель, проведя консультации с заинтересованными сторонами, 
постановил созвать специальную сессию Совета 12 декабря 2006 года.   
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А. Открытие и продолжительность сессии 
 

5. Совет провел свою четвертую специальную сессию в Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве 12-13 декабря 2006 года.  В ходе сессии состоялись 
четыре заседания (А/HRC/S-4/SR.1-4)1. 
 
6. Четвертую специальную сессию открыл Председатель Совета г-н Луис Альфонсо де 
Альба. 

В. Участники 
 

7. В работе специальной сессии приняли участие представители государств - членов 
Совета, наблюдатели от государств, не являющихся членами Совета, наблюдатели от 
государств, не являющихся членами Организации Объединенных Наций, и другие 
наблюдатели, а также наблюдатели от органов, специализированных учреждений 
Организации Объединенных Наций и связанных с ней организаций, 
межправительственных организаций и других образований, национальных 
правозащитных учреждений и неправительственных организаций. 
 

C. Должностные лица 
 
8. На своей первой сессии, проходившей 19-30 июня 2006 года, Совет избрал 
следующих должностных лиц, которые также выполняли функции должностных лиц на 
четвертой специальной сессии: 
 

Председатель: Г-н Луис Альфонсо де Альба (Мексика) 
 

Заместители Председателя: Г-н Томаш Гусак (Чешская Республика) 
Г-н Мохаммед Лулишки (Марокко) 
Г-н Блез Годэ (Швейцария) 
 

Заместитель Председателя и 

Докладчик: 
Г-н Муса Бурайзат (Иордания) 

 

                                                 
1  В краткие отчеты о каждом заседании могут вноситься поправки.  Отчеты считаются 
окончательными после выпуска единого исправления (А/HRC/S-4/SR.1-4/Corrigendum). 
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D. Организация работы 
 
9. Совет согласился с рекомендацией своих должностных лиц о том, что 
продолжительность устных выступлений будет составлять пять минут для заявлений 
государств - членов Совета и заинтересованных стран и три минуты - для заявлений 
наблюдателей от государств, не являющихся членами Совета, и других наблюдателей, 
включая органы, специализированные учреждения Организации Объединенных Наций и 
связанные с ней организации, межправительственные организации и другие образования, 
национальные правозащитные учреждения и неправительственные организации.  Совет 
также согласился с рекомендацией своих должностных лиц о том, что список 
выступающих будет составлен в хронологическом порядке регистрации и что порядок 
выступлений будет следующим:  государства - члены Совета и заинтересованные страны, 
а после них - наблюдатели от государств, не являющихся членами Совета, и другие 
наблюдатели. 
 
10. Совет также согласился с рекомендацией о том, что выступления в порядке 
осуществления права на ответ ограничиваются для каждой делегации на все время сессии 
двумя выступлениями, первое продолжительностью три минуты, а второе - две минуты. 
 

Е. Решение и документация 
 

11. Решение, принятое Советом на его четвертой специальной сессии, воспроизводится 
в главе I настоящего доклада.   
 
12. В приложении I содержатся заявления относительно оценки административных 
последствий и последствий для бюджета по программам, представленные Совету в 
отношении проектов резолюций A/HRC/S-4/L.1 и A/HRC/S-4/L.2, а также поправки к 
проекту резолюции A/HRC/S-4/L.1, содержащиеся в документе A/HRC/S-4/L.3, все из 
которых были отозваны.  Вследствие недостаточного времени для подготовки и 
представления пересмотренного заявления относительно оценки административных 
последствий и последствий для бюджета по программам проекта решения, внесенного на 
рассмотрение Председателем Совета на четвертом заседании 13 декабря 2006 года и 
утвержденного на том же заседании без голосования, секретариат проинформирует 
Генеральную Ассамблею о предполагаемых ресурсах, требуемых для осуществления 
этого решения, в пересмотренной оценке, подготовленной на основе резолюций и 
решений, принятых Советом.  Ожидается, что такие потребности будут удовлетворены за 
счет ресурсов, имеющихся по разделу 23, Права человека (см. пункты 18-25 ниже). 
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13. В приложении II приведен перечень документов, выпущенных для четвертой 
специальной сессии. 
 

F. Заявления 
 

14. На 1-м заседании 12 декабря 2006 года участники заслушали видеообращение 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций г-на Кофи Аннан. 
 
15. На том же заседании с заявлением выступила Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека г-жа Луиза Арбур. 
 
16. На 1-м и 2-м заседаниях 12 декабря 2006 года и на 3-м заседании 13 декабря с 
заявлениями выступили следующие лица: 
 
 а) представители государств - членов Совета:  Алжира (от имени Группы 
африканских государств), Азербайджана, Аргентины, Бангладеш, Бахрейна, Бразилии, 
Ганы, Германии, Замбии, Индии, Индонезии, Иордании, Канады, Китая, Кубы, Малайзии, 
Марокко, Нигерии, Нидерландов, Пакистана (от имени Организации Исламская 
конференция), Польши, Республики Кореи, Российской Федерации, Румынии, Саудовской 
Аравии (от имени Лиги арабских государств), Сенегала, Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии, Туниса, Уругвая и Финляндии (от имени 
Европейского союза, присоединяющихся стран - Болгарии и Румынии, стран-кандидатов - 
Хорватии, бывшей югославской Республики Македонии и Турции, стран, находящихся в 
процессе стабилизации и ассоциаций, и потенциальных кандидатов - Албании, Боснии и 
Герцеговины, Молдовы, Сербии, Украины и Черногории), Франции, Швейцарии, 
Эквадора, Южной Африки и Японии. 
 
 b) наблюдатель от заинтересованной страны:  Судана; 
 
 с) наблюдатели от государств, не являющихся членами Совета:  Австралии, 
Албании, Армении, Бельгии, Венгрии, Греции, Дании, Египта, Израиля, Ирландии, 
Исламской Республики Иран, Испании, Италии, Йемена, Корейской Народно-
Демократической Республики, Коста-Рики, Ливана, Ливийской Арабской Джамахирии, 
Лихтенштейна, Люксембурга, Никарагуа, Новой Зеландии, Норвегии, Омана, Португалии, 
Сирийской Арабской Республики, Словакии, Словении, Соединенных Штатов Америки, 
Чада, Чили, Швеции и Эстонии; 
 
 d) наблюдатель от Святейшего Престола; 
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 е) наблюдатель от Палестины; 
 
 f) наблюдатели от органов, специализированных учреждений Организации 
Объединенных Наций и связанных с ней организаций:  Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по делам беженцев, Детского фонда Организации 
Объединенных Наций, Управления Организации Объединенных Наций по координации 
гуманитарных вопросов и Фонда Организации Объединенных Наций в области 
народонаселения; 
 
 g) наблюдатели от межправительственных организаций:  Африканского союза; 
 
 h) наблюдатели от неправительственных организаций:  организации 
"Международная амнистия", Ассоциации граждан мира, международной организации 
"Бнай брит" (также от имени Координационного комитета еврейских организаций), 
Консультативного совета еврейских организаций, Организации солидарности женщин 
Африки (также от имени Ассоциации граждан мира, Международной федерации женщин 
с университетским образованием и Всемирной организации женщин), Международной 
организации францисканцев, Организации по наблюдению за осуществлением прав 
человека, Движения индейцев "Тупак Амару" (также от имени Всемирного совета мира), 
Международной межконфессиональной организации, Международной федерации лиг 
защиты прав человека, Международного союза за гуманизм и этику, Всемирной 
лютеранской федерации, организации "Север-Юг XXI", Норвежского совета по делам 
беженцев, Совета арабских юристов, Организации по наблюдению за деятельностью 
Организации Объединенных Наций (также от имени организации "Совместные действия 
за права человека", Американской ассоциации психологов, Фонда Бекета за религиозную 
свободу, международной организации "Бнай брит", Каирского института по исследованию 
вопросов прав человека, организации "Компьютерные специалисты за социальную 
ответственность", Координационного комитета еврейских организаций, Французской 
координационной инициативы по лоббированию женщин Европы, Европейского союза 
еврейских студентов, Федерации американских женских клубов за рубежом, "Франс 
либерте":  фонда Даниэль Миттеран, организации "Фридом хауз", Международного 
альянса женщин, Международной ассоциации за свободу вероисповедания, 
Международного совета еврейских женщин, Международного совета психологов, 
Международной федерации социальных работников, Международной федерации женщин 
с университетским образованием, Международной многорасовой организации по 
культурным обменам, Международной добровольческой организации по проблемам 
женщин, образования и развития, Либерального интернационала, Международной лиги 
борьбы с расизмом и антисемитизмом, организации "Сестры-доминиканки ордена 
Мэринолл", фонда "За здоровую, счастливую и непорочную организацию", 
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Транснациональной радикальной партии, Женской экологической программы, 
Международной женской федерации в защиту мира, Международной женской 
сионистской организации и Всемирного еврейского конгресса), Всемирного еврейского 
конгресса (также от имени Европейского союза еврейских студентов) и Всемирной 
организации женщин (также от имени Ассоциации граждан мира, Международной 
межконфессиональной организации, Международной федерации женщин с 
университетским образованием, Международной ассоциации женщин стран Тихого 
океана и Юга-Восточной Азии и Фонда Всемирного саммита женщин). 
 
17. На своем 2-м заседании 12 декабря 2006 года наблюдатель от Исламской Республики 
Иран выступил с заявлением в порядке осуществления права на ответ. 
 

G. Решение по проекту предложения 
 

18. На 4-м заседании 13 декабря 2006 года Председатель Совета представил проект 
решения. 
 
19. На том же заседании Председатель информировал Совет о том, что проекты 
резолюций A/HRC/S-4/L.1 и A/HRC/S-4/L.2 и поправка к проекту резолюции 
A/HRC/S-4/L.1, содержащаяся в документе A/HRC/S-4/L.3, были отозваны. 
 
20. Текст проекта резолюции А/HRC/S-4/L.1 являлся следующим: 
 
  "Совет по правам человека, 

 

  напоминая о том, что в своей резолюции 60/251 от 15 марта 2006 года 
Генеральная Ассамблея постановила, что Совет должен рассматривать ситуации, 
связанные с нарушениями прав человека, включая грубые и систематические 
нарушения, и делать по ним свои рекомендации, 

 
  признавая необходимость продолжения представления Совету ясной, точной и 

обоснованной информации о положении в области прав человека в Дарфуре, 
 
  1. выражает свою глубокую озабоченность в связи с серьезностью 

положения в области прав человека и гуманитарной ситуации в Дарфуре и 
призывает немедленно положить конец продолжающимся нарушениям прав 
человека и международного гуманитарного права, а также призывает все стороны не 
допустить безнаказанности; 
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  2. приветствует сотрудничество, установленное правительством Судана со 

Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав человека в 
Судане, и призывает правительство продолжать и расширять его сотрудничество с 
Советом, его механизмами и Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека; 

 
  3. постановляет срочно направить в Дарфур миссию по оценке во главе со 

Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав человека в 
Судане и просит миссию представить доклад Совету на его четвертой сессии". 

 
21. Текст проекта резолюции A/HRC/S-4/L.2 являлся следующим: 
 
  "Совет по правам человека, 

 

  принимая во внимание свое решение 2/115 от 28 ноября 2006 года по Дарфуру, 
 
  признавая необходимость представления Совету ясной, точной и обоснованной 

информации о положении в области прав человека в Дарфуре, 
 
  1. приветствует сотрудничество, установленное правительством Судана со 

Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав человека в 
Судане, и призывает правительство продолжать расширять его сотрудничество с 
Советом по правам человека, его механизмами и Управлением Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека; 

 
  2. отмечает с обеспокоенностью серьезность положения в области прав 

человека и гуманитарной ситуации в Дарфуре несмотря на заключение Мирного 
соглашения по Дарфуру, которое ряду сторон еще предстоит подписать; 

 
  3. призывает не подписавшие Мирное соглашение по Дарфуру стороны 

сделать это и все стороны соблюдать прекращение огня; 
 
  4. призывает международное сообщество в целом и страны-доноры и 

партнеров по мирному процессу, в частности, выполнить взятое ими обязательство 
по поддержке, в частности, Миссии Африканского союза в Судане, полномочия 
которой были недавно расширены, и предоставить правительству Судана и 
соответствующим государственным и негосударственным учреждениям 
безотлагательную надлежащую финансовую и техническую помощь в деле 
поощрения и защиты прав человека; 
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  5. приветствует инициативу правительства Судана пригласить 

должностных лиц и членов Совета по правам человека получить из первых рук 
информацию о положении в области прав человека в Дарфуре; 

 
  6. постановляет направить в Дарфур миссию по оценке положения в 

области прав человека, возглавляемую Председателем Совета и состоящую из 
членов Президиума и членов Совета - координаторов региональных групп, а также 
просит миссию представить доклад Совету на его четвертой сессии". 

 
22. Текст поправок к проекту резолюции А/HRC/S-4/L.1, содержащихся в документе 

А/HRC/S-4/L.3, являлся следующим: 
 

  "1. В первом пункте преамбулы после слов "Генеральная Ассамблея 
постановила" вставить следующую фразу:  "в ее пункте 10, что Совет должен иметь 
возможность проводить, при необходимости, специальные сессии по требованию 
одного из членов Совета при поддержке одной трети членов Совета" и опустить 
остальную часть этого пункта; 

 
  2. После первого пункта преамбулы вставить следующий пункт: 
 
  ссылаясь на решение 2/115 Совета по правам человека от 28 ноября 2006 года 

по Дарфуру; 
 
  3. Во втором пункте преамбулы после слова "необходимость" опустить 

слово "продолжения"; 
 
  4. В пункте 1 перед словом "озабоченность" опустить слово "глубокую" и 

после слов "в Дарфуре" заменить нынешний текст следующим:  "несмотря на 
заключение Мирного соглашения по Дарфуру, которое должно быть еще подписано 
некоторыми сторонами"; 

 
  5. В конце второго пункта вставить следующий текст:  "а также призывает 

стороны, которые еще не подписали Мирное соглашение по Дарфуру, сделать это и 
призывает все стороны соблюдать прекращение огня"; 

 
  6. После пункта 2 вставить следующий пункт:   
 
  призывает международное сообщество в целом и страны-доноры и партнеров 

по мирному процессу в частности выполнить взятые ими обязательства по 
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поддержке, в частности Миссии Африканского союза в Судане, полномочия которой 
были недавно расширены, и предоставить правительству Судана и соответствующим 
государственным и негосударственным учреждениям безотлагательную 
надлежащую финансовую и техническую помощь в деле поощрения и защиты прав 
человека; 

 
  7. В пункте 3 перед словом "направить" опустить слово "срочно";  слова "во 

главе со Специальным докладчиком" заменить следующим текстом:  "во главе с 
Председателем Совета и включить в нее членов Бюро и координаторов 
региональных групп, являющихся членами Совета, а также Специального 
докладчика"". 

 
23. Представитель Алжира (от имени Группы африканских государств) выступил с 
заявлением в связи с проектом решения. 
 
24. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи внимание 
Совета было обращено на оценку административных последствий и последствий для 
бюджета по программам2 проектов резолюций A/HRC/S-4/L.1 и A/HRC/S-4/L.2, а также 
поправки к проекту резолюции A/HRC/S-4/L.1, содержащейся в документе A/HRC/S-4/L.3, 
все из которых были отозваны.  (См. пункт 12 выше.) 
 
25. Проект решения был принят без голосования. 
 
26. С заявлениями по мотивам голосования после проведения голосования выступили 
представители Азербайджана, Бразилии, Гватемалы, Германии, Замбии, Индии, 
Индонезии, Китая, Кубы, Марокко, Нидерландов, Пакистана (от имени Организации 
Исламская конференция), Российской Федерации, Саудовской Аравии (от имени Группы 
арабских государств), Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Туниса, Финляндии, Франции и Эквадора. 
 
27. На том же заседании после рассмотрения и принятия решения по проекту 
предложения и до закрытия четвертой специальной сессии по предложению Председателя 
Совета с заявлением выступил наблюдатель от Судана. 
 
28. Текст принятого решения см. в главе I, решение S-4/101. 
 

                                                 
2  См. приложение I.  
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III. Доклад Генеральной Ассамблее о работе четвертой  
специальной сессии Совета 

 
29. На 4-м заседании 13 декабря 2006 года проект доклада был принят ad referendum, и 
Докладчику было поручено завершить его подготовку. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 
 

Административные последствия и последствия для бюджета по программам 
решения, принятого Советом на его четвертой специальной сессии3 

 
Устное заявление секретариата в связи с проектом резолюции A/HRC/S-4/L.1 

"Положение в области прав человека в Дарфуре" 
 

1. В соответствии с пунктом 3 постановляющей части проекта резолюции 
A/HRC/S-4/L.1 Совету по правам человека предстоит: 
 
 а) срочно направить в Дарфур миссию по оценке во главе со Специальным 
докладчиком по вопросу о положении в области прав человека в Судане и просить 
миссию представить доклад Совету на его четвертой сессии. 
 
2. Если данный проект резолюции будет принят Советом по правам человека, то, 
согласно оценке, в связи с необходимостью осуществления мероприятий, 
предусмотренных в пункте 3 постановляющей части, потребности на покрытие путевых 
расходов, обеспечение безопасности и временную помощь общего назначения на 
двухгодичный период 2006-2007 годов возрастут на 270 550 долл. США. 
 
3. Поскольку никаких ассигнований на данные дополнительные мероприятия в 
бюджете по программам на 2006-2007 годы предусмотрено не было, по разделу 23, Права 
человека, потребуются дополнительные ресурсы в размере 270 550 долл. США. 
 

Устное заявление секретариата в связи с проектом резолюции A/HRC/S-4/L.2 
"Положение в области прав человека в Дарфуре" 

 
1. В соответствии с положениями пункта 6 постановляющей части проекта резолюции 
A/HRC/S-4/L.2 Совету по правам человека предстоит: 
 
 а) постановить направить миссию по оценке положения в области прав человека в 
Дарфуре, возглавляемую Председателем Совета и состоящую из членов Президиума и 
координаторов региональных групп, являющихся членами Совета, а также просить 
миссию представить доклад Совету на его четвертой сессии. 
 

                                                 
3  См. пункты 12 и 18-25 выше. 
 



  A/HRC/S-4/5 
  page 15 
 
 
2. Если данный проект резолюции будет принят Советом по правам человека, то, 
согласно оценке, в связи с необходимостью осуществления мероприятий, 
предусмотренных в пункте 6 постановляющей части, потребности на покрытие путевых 
расходов, обеспечение безопасности и временную помощь общего назначения на 
двухгодичный период 2006-2007 годов возрастут на 275 510 долл. США. 
 
3. Поскольку никаких ассигнований на данные дополнительные мероприятия в 
бюджете по программам на 2006-2007 годы предусмотрено не было, по разделу 23, Права 
человека, потребуются дополнительные ресурсы в размере 275 510 долл. США. 
 

Устное заявление секретариата в связи с проектом резолюции А/HRC/S-4/L.3 
"Положение в области прав человека в Дарфуре" 

 
1. В соответствии с поправкой к пункту 3 постановляющей части проекта резолюции 
A/HRC/S/-4/L.1 Совету по правам человека предстоит: 
 
 а) постановить направить миссию для оценки положения в области прав человека 
в Дарфуре, возглавляемую Председателем Совета и состоящую из членов Президиума и 
координаторов региональных групп, являющихся членами Совета, а также Специального 
докладчика по вопросу о положении в области прав человека в Судане, и просить миссию 
представить доклад Совету на его четвертой сессии. 
 
2. Если данный проект резолюции будет принят Советом по правам человека, то, 
согласно оценке, в связи с необходимостью осуществления мероприятий, 
предусмотренных в поправке к пункту 3 постановляющей части проекта резолюции 
A/HRC/S-4/L.1, потребности на покрытие путевых расходов, обеспечение безопасности и 
временную помощь общего назначения на двухгодичный период 2006-2007 годов 
возрастут на 364 550 долл. США. 
 
3. Поскольку никаких ассигнований на данные дополнительные мероприятия в 
бюджете по программам на 2006-2007 годы предусмотрено не было, по разделу 23, Права 
человека, потребуются дополнительные ресурсы в размере 364 550 долл. США. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

 
Перечень документов, выпущенных для четвертой специальной  

сессии Совета 
 

Документы, выпущенные в серии документов общего распространения 
 
Условное обозначение 
 
A/HRC/S-4/1 Письмо Постоянного представителя Финляндии при 

Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве 
от 30 ноября 2006 года на имя Председателя Совета по 
правам человека 
 

A/HRC/S-4/2 Письмо бывшего Председателя Международной 
следственной комиссии по Дарфуру г-на Антонио 
Кассезе от 7 декабря 2006 года на имя Председателя 
Совета по правам человека 
 

A/HRC/S-4/3 Письмо Специального советника Генерального 
секретаря по предупреждению геноцида г-на Хуана 
Э. Мендеса от 8 декабря 2006 года на имя Председателя 
Совета по правам человека 
 

A/HRC/S-4/4 Письмо Специального докладчика по вопросу 
о положении в области прав человека в Судане 
г-жи Симы Самар от 11 декабря 2006 года на имя 
Председателя Совета по правам человека 

 

Документы, выпущенные в серии документов ограниченного распространения 
 

Условное обозначение 
 

A/HRC/S-4/L.1 Положение в области прав человека в Дарфуре:  проект 
резолюции 
 

A/HRC/S-4/L.2 
 

Положение в области прав человека в Дарфуре:  проект 
резолюции 
 

A/HRC/S-4/L.3 Положение в области прав человека в Дарфуре:  
поправки к проекту резолюции A/HRC/S-4/L.1 
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Документы, выпущенные в серии документов, представленных правительствами 
 

Условное обозначение 
 

A/HRC/S-4/G/1 Вербальная нота Постоянного представительства 
Республики Судан при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 4 декабря 2006 года в 
адрес секретариата Совета по правам человека 
 

A/HRC/S-4/G/2 Вербальная нота Постоянного представительства 
Республики Судан при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 8 декабря 2006 года в 
адрес секретариата Совета по правам человека 

 

Документы, выпущенные в серии документов, представленных неправительственными 
организациями 
 

Условное обозначение 
 

A/HRC/S-4/NGO/1 Written statement submitted by North South XXI 
 

A/HRC/S-4/NGO/2 Written statement submitted by Human Rights First 
 

A/HRC/S-4/NGO/3 Written statement submitted by B’nai B’rith International 
 

A/HRC/S-4/NGO/4 Written statement submitted by the Association of World 
Citizens 
 

A/HRC/S-4/NGO/5 Written statement submitted by the Lutheran World 
Federation 
 

A/HRC/S-4/NGO/6 Written statement submitted by the Consultative Council of 
Jewish Organizations 
 

A/HRC/S-4/NGO/7 Written statement submitted by Amnesty International 
 

A/HRC/S-4/NGO/8 Written statement submitted by the World Jewish Congress 
 

A/HRC/S-4/NGO/9 Written statement submitted by the World Organization 
Against Torture 
 

A/HRC/S-4/NGO/10 Written statement submitted by the American Jewish 
Committee 

 
------ 


